AUTOMATED PHONE SCRIPT FOR PROVIDERS
Attention Parents and Guardians:

This message is from [enter medical practice name, clinic, doctor or nurse name].
We’d like you to know that whooping cough, a very serious illness also known as pertussis, continues to threaten our children’s wellbeing.
For the 2012-13 school year, a recent law now requires that all incoming 7th graders get a whooping cough booster shot, called Tdap, before starting school. This shot is routinely recommended for children ages 10 and older.

Please call our office today at [XXX-XXX-XXXX] to schedule your child’s appointment. 

Remember to ask us about other vaccines your child may need and bring your child’s yellow immunization card to the visit. Thank you.

----------------------------------------------------------------------------------------------------------

Atención Padres y Tutores:

Este mensaje viene de [nombre de la práctica médica, clínica, médico o enfermera].

Nos gustaría que usted sepa que la tos ferina, una enfermedad muy grave también conocida como pertussis, sigue amenazando el bienestar de nuestros niños.

Para el año escolar 2012-13, una nueva ley requiere que todos los estudiantes que ingresan al 7˚ grado  reciban la vacuna de refuerzo contra la tos ferina llamada Tdap antes de comenzar la escuela. Esta vacuna se recomienda rutinariamente para los niños mayores de 10 años de edad.

Por favor llame a nuestra oficina hoy mismo al [XXX-XXX-XXXX] y haga una cita para su hijo.
Recuerde preguntarnos acerca de otras vacunas que su hijo pueda necesitar y traer la tarjeta amarilla de vacunas a la cita. Gracias. 

